Porownanie ttumaczen Ksi¢ga Sedziow 16:5

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Woweczas udali si¢ do niej rzadcy filistynscy i1 powiedzieli:
dostowny | dostowny Zwiedz* go i zobacz, w czym (tkwi) jego wielka sita i czym
zdotaliby$my go pokonaé, zwigzac i ujarzmié,** a my
damy ci — kazdy — po tysiac sto srebrnikow.***12)3)
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Przybyli wowczas do niej rzadcy filistynscy
literacki literacki i zaproponowali: UwiedZ go i dowiedz sig, skad sie bierze
ta jego wielka sila i czym daloby si¢ go pokonaé, zwigzaé
1 okietlzna¢. Jesli nam to powiesz, kazdy z nas da ci po
tysiac sto srebrnikow.
UBG'I8 | Przektad Uwspotczesniona | I przyszli do niej ksigzeta Filistynow i powiedzieli jej:
literacki Biblia Gdanska | Oszukaj go i dowiedz sie, w czym thwi jego wielka sila
1 jak mogliby$my go pokonac, by go zwigzac i gnebic,
a kazdy z nas da ci tysigc sto srebrnikow.
BG Przektad Biblia Gdanska | I przyszli do niej ksigzeta Filistynskie, i mowili jej: Oszukaj
literacki g0, a wywiedz sie, w czem jest moc jego wielka, a jako
bysmy go przemodc i zwigzawszy utrapi¢ mogli? a dac¢
kazdy z nas tysiac i sto srebrnikow.
BJW Przektad Biblia Jakuba I przyjachali do niej ksigzeta Filistynskie, 1 rzekli: Oszukaj
literacki Wujka go a wywiedz si¢ od niego, w czym tak wielkg moc ma,
a jakoby$my go zwyciezy¢ mogli 1 zwigzanego utrapi¢. To
jesli uczynisz, damy¢ kazdy tysiac i sto srebrnikow.
BT'99 Przektad Biblia Przyszli do niej wladcy filistynscy 1 powiedzieli: Oszukaj
literacki Tysigclecia go i dowiedz sie, w czym tkwi jego wielka sita oraz jak
moglibySmy go pokona¢, a nastgpnie zwigzaé
i obezwladni¢. Kazdy z nas da ci za to tysiac srebrnikow.
BW Przektad Biblia Wtedy przyszli do niej ksiazeta filistynscy i rzekli do niej:
literacki Warszawska Omamij go i dowiedz sie, w czym tkwi jego wielka sita
1 jakim sposobem mogliby$Smy go zmoéc, zwigzac i pokonac.
My za$ damy ci kazdy po tysigc sto srebrnikow.
EKU'18 | Przektad Biblia Wtedy przyszli do niej ksigzeta filistynscy i powiedzieli:
literacki Ekumeniczna Uwiedz go i dowiedz sie, w czym tkwi jego wielka moc,
jak mogliby$my go pokonac¢ i zwigza¢, aby go poskromic.
Kazdy z nas da ci za to po tysiac sto sztuk srebra.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Przyszli do niej ksigzeta filistynscy 1 powiedzieli:
literacki ,,Wybadaj go podstepnie, w czym tkwi jego niezwykla sita
1 jakim sposobem mogliby$Smy go pokonac i zwigzaé, aby
go obezwtadni¢. Kazdy z nas da ci tysigc sto srebrnych
monet”.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Do niej to przyszli ksigzeta filistynscy i rzekli jej: - Zwiedz
literacki go i dowiedz sie, w czym tkwi jego niezwykla sita, jak
mogliby$Smy go pokonac¢ i zwigzaé, by go poskromi¢. Damy
ci kazdy po tysiac i sto [syklow] srebra.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit I 3itimoB CamricoH i oro 6aTeKo i #oro matip 1o TamHaTw,
literacki nepeknan YBT

D Zwiedz, *ns (patti), 1. Omam, uwiedz.
2 Lub: okielznaé.
3 Tj. 63,5 kg, razem: 317,5 kg, 550 razy wigcej niz $redni roczny dochdd, <x>70 16:5</x>L.




Pagaina

1 31iI10B 10 BUHOTpagHuKa TaMHaTH, 1 OCh JIEBEHS peBe

Typxowsika oMy Ha 3yCTpid.
NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Zatem przyszli do niej ksigzeta pelisztynscy i do niej
dynamiczny | Gdanska powiedzieli: Omamij go, abys sie dowiedziata, na czym
polega jego wielka sita i czym go mozemy przemdc, bySmy
go uwiezili 1 poskromili; a wtedy kazdy da ci po tysigc sto
srebrnikow.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | I zaczgli do niej przychodzi¢ filistynscy wiadcy sojuszniczy
dynamiczny | Swiata i mowié jej: “Obalamué go i zobacz, w czym tkwi jego

wielka moc 1 czym mozemy go przemoc, i czym
mogliby$my go zwigzaé, zeby go ujarzmié; my zas damy ci
kazdy po tysigc sto srebrnikéw”.
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